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Mass Schedule Mass Schedule
MONDAY TO SATURDAY 8:00am

SATURDAY 4:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 7:30am & 10:30am

MONDAY TO SATURDAY 8:30am
SATURDAY 5:15pm (Sunday Vigil Mass)

SUNDAY 9:00am and 12:00 noon

KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
ROZKŁAD MSZY ŚW.

PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm

Novena to Our Lady of Perpetual Help
Followed by Benediction.

First Tuesday of the month at 6:30 pm

St. Constance Church St. Robert Bellarmine Church
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Monday, December 4 Saint John Damascene,
 Priest and Doctor of the Church
8:00am Eng + Poor Souls in Purgatory
7:00pm Pol  Intencje Specjalne  

Tuesday, December 5
8:00am Eng + Shirley Biernat
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Wednesday, December 6 Saint Nicholas, Bishop
8:00am Eng               + Poor Souls in Purgatory
7:00pm Pol  Intencje Specjalne
 
Thursday, December 7 Saint Ambrose, Bishop and 
 Doctor of the Church
8:00am Pol             + Shirley Biernat
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Friday, December 8 THE IMMACULATE CONCEPTION 
 OF THE BLESSED VIRGIN MARY
8:00am Eng            + Poor Souls in Purgatory
11:00am Pol Intencje Specjalne
7:00pm Pol  Intencje Specjalne
   
Saturday, December 9 Saint Juan Diego Cuauhtlatoatzin
8:00am Eng            + Alina Nawrot
4:00pm Eng              Volunteers helping in Our Parish

Sunday, December 10 SECOND SUNDAY OF ADVENT
7:30am Eng               + Shirley Biernat
9:00am Pol               Grazyna z Rodziną 
 Agnieszka  Ćwięka o zdrowie i Boże   
 bł. z okazji urodzin
 + Teresa Zając
 + Rozalia i Franciszek Giera
 + Jan i Amelia Niewiarowski 
 + Wojciech Komperda
 + Józef Zegar
 + Krystyna Jasiak w 9-tą rocznicę śmierci
 + Zofia i Stanisław Bachula
 + Anna i Wincenty Ziółkowski
 + Wacława Milewski Cichoń
 + Rozalia i Antoni Paczko o radość wieczną
 + Bogdan Kędzior
 + Stanley, Stella, Casimer Witek
 + Marcin, Daniela, Grażyna Borucki
 + Halina Borucki w 21-szą rocznicę śmierci
 + Krystyna Borucki w 6-tą rocznicę śmierci
 + Maria, Józef Waksmundzki
 + Czesława, Kazimierz, Krystyna Paprocki
 + Stefan, Teresa, Marcin Szachewicz
 + Wiesław Tuszyński
 + Katarzyna i Jan Giec
10:30am Eng + Maria i Tadeusz Galek
 + Doris King
 + Tony Sidor
12:30pm Pol Lucyna Jurkowska z Rodziną
 Stanisław Abratanski z Rodziną
 Marcin, Jessica Lupiński z okazji urodzin  
 o zdrowie, Boże błogosławieństwo
 + Maria Sokołowski
 + Natalia, Czesław, Mieczysław Ramotowski
 + Stanisława Krembuszewski
 + Stefania Tomasik 
 + Mark Sowa
7:00pm Pol              Sophie Pacyk i syn Jan o zdrowie 
 i Bożą opiekę
 Wolontariuszy pomagających 
 w naszej Parafii 
 Parafian i Dobrodziejów

MASS INTENTIONS - St. Constance
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DEAR PARISHIONERS,
If you want the intention of the Holy Mass published in the 

bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.
DRODZY PARAFIANIE,

Jeśli pragniecie, aby intencja Mszy Św. ukazała się w biuletynie, 
należy ją zgłosić do biura 4 tygodnie wcześniej.

Nie bedzie mszy św. w jęz. polskim 18 GRUDNIA 
O GODZINIE 7:00PM  (będziemy dekorować 

kościół na święta Boże Narodzenia). 
W tym dniu msza św. w jęz. polskim zostanie 

odprawiona o godz. 8:30 rano.
There will be no mass in Polish language December 18 at 7:00pm 

(We will be decorating the church for Christmas)

Józef otrzymał misję przeprowadzenia Jezusa i Maryi 
przez pustynię do Egiptu, który miał być na jakiś czas 

miejscem ich schronienia. Dzisiaj 
Św. Józef tak jak zrobił to kiedyś, 
ma przeprowadzić bezpiecznie całą 
rodzinę Kościoła przez próbę wiary 
na współczesnej pustyni świata bez 
Boga, żyjemy bowiem w czasach, w 
których świat szybciej sekularyzuje 
Kościół, niż Kościół ewangelizuje 
świat. Trwa kryzys małżeństwa i 

rodziny, rośnie liczba rozwodów a maleje liczba powołań, 
młode pokolenie oddala się od Kościoła. Pustynia to 
miejsce bez wody, dziś świat staje się pusty bez Boga.
Stowarzyszenie Św. Józefa działające przy kościele Św. 
Konstancji zaprasza wszystkich członkow oraz czcicieli 
Świętego Józefa na nabożenstwo ku Jego czci w środę  
6 GRUDNIA. Rozpoczęcie o godzinie 6.30 wieczorem 
modlitwą różancową, następnie msza Św. o godzinie 7:00  
a po mszy Nowenna do Św. Józefa. Serdecznie zapraszamy!!

St.  Joseph Novena -  December 6  at  6:30pm

ŚWIĘTY JÓZEF - PATRON 
NA TRUDNE CZASY

St. Constance Church/ Kościół Św. Konstancji

St. Robert Bellarmine Church

Confession Schedule/Spowiedź Św.

TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm
SATURDAYS/ SOBOTY: 3:00pm - 3:45pm

SATURDAYS: 4:30pm - 5:00pm
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MASS INTENTIONS - St Robert
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Please call our office to update the Sick List 
published in our bulletin.

Prosimy aby dzwonić do biura parafialnego w celu
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.

... and all those in our Book of intentions and on the Parish app

PRAY FOR OUR SICK 
MÓDLMY SIĘ ZA OSOBY CHORE

Monday, December 4 Saint John Damascene,
 Priest and Doctor of the Church
8:30 am  + Adam Taraska
 
Tuesday, December 5  
8:30 am  + Patricia Mion 
   Peggy Murphy (for Health)

Wednesday, December 6 Saint Nicholas, Bishop
8:30 am  + Leon Mika
 
Thursday, December 7 Saint Ambrose, Bishop and Doctor 
 of the Church
8:30 am  + Josep Nataro 

Friday, December 8 THE IMMACULATE CONCEPTION 
   OF THE BLESSED VIRGIN MARY
9:00 am  + Terence C. Teahan
1:30 pm
7:00 pm  + Robert Marth
  
Saturday, December 9 Saint Juan Diego Cuauhtlatoatzin
8:30 am  + Frances Martinelli
5:15 pm   + Ella Doyle

Sunday, December 10 SECOND SUNDAY OF ADVENT
9:00 am    + Margaret M. Ludden
   + George Furphy

12:00 pm    + Otto Seiler 
   + Del Norwood

Stanisław Abratański
Maria Antosz

Edward Bastian
Elaine Beatovic

Aleksandra Bielska
Barbara Broecker
Linda Christensen
Carol Das-Poole

Ellie Denz
Jerzy Dudek
Terry Finn

Janina Gaweł
Constance Grodecki

Zenon Grodecki
Josefina Hernandez

Ray Hoffelt
Ray Hohmeier

Michelle Hohmeier-Ryan
Shirley Houren

Maria Lourdes Jose
Michael James

Maria Johnson
Donald Keegan
Barbara Kilton

Jan Kozan
Kazimierz Koziol

Ralph Kudsk
Veronica Lisowski
Krystyna Majka
Helen Mittelbrun

Sr. Mary Bridget Murphy
Patricia O’Keefe

Joel Pasowicz
Arlene Placek

Lorraine Placek
Franciszka Purchla

Dolores Purtell
Joel Stefka

Wilson Torres
Joann Trentadue
James Van Vliet

Please pray for all those who have recently died 
and for their Families, especially:

Nick Nardella, William Kapuscinski 
Please also pray for those who suffer and died. May they rest in peace. 

Otoczmy modlitwą wszystkich zmarłych oraz ich Rodziny.

SSiimmbbaanngg  GGaabbii
AA  FFiilliippiinnoo  AAddvveenntt  MMaassss  

TTrraaddiittiioonn

Mary Undoer of Knots
St Robert Bellarmine Church
4646 N. Austin Ave.
Chicago, Illinois 60630

December 15, 2023
7:00 pm

Celebrant: Father Xamie Reyes
Concelebrant: Father Robert Lojek

For more information please call:

Ogie & Riza Cave (773) 852-1401
Lou & Efren Jose (773) 895-7521

Dan & Emy Santillan (773) 968-8076
Marylyn & Stephen Young (773) 875-6162

WE WELCOME OUR NEW PARISHIONERS 
WITAMY NASZYCH NOWYCH PARAFIAN

The Lipien Family, The Kliszko Family

The Aniolowki Family, Małgorzata Opiola  

Maria i Zdzisław Golonka, Justyna Chmura-Leja

Nikodem Niewinski, Noah Patrick Kasprzyk
Kaeli Annette Sullivan, Santino Draven Ellis  

Skylar Deeanna Jauridez, Angelo Liam Gonzalez
Harper Rae Ladegaard, Sebastian Gray Molina Monzon
Harrison Michael Hartmann, Hunter James Hartmann

BAPTISM | CHRZEST
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ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY THURSDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am - Rosary
8:30am - Holy Mass
9:00am - Exposition of the 
               Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm - Benediction

7:30am - Rosary (English)
8:00am - Holy Mass (English)
12:00pm - Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm - Divine Mercy Chaplet (Polish)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - Holy Mass (Polish)

7:30am - Różaniec (English)
8:00am - Msza Święta (English)
12:00pm - Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
7:00pm - Msza Święta (Polish)

FRIDAY - DECEMBER 8
HOLY DAY OF OBLIGATION
Solemnity of the Immaculate Conception 
of the Blessed Virgin Mary
Mass Schedule at St Constance Church

8:00AM
12:00 pm (Adoration - The Hour of Grace)
Mass Schedule at St. Robert Bellarmine Church

9:00AM | 1:30PM  | 7:00PM
Msze św. w jęz. angielskim

PIĄTEK - 8 GRUDNIA
ŚWIĘTO OBOWIĄZKOWE

Uroczystość Niepokalanego Poczęcia
Najświętszej Maryi Panny 

Msze Św. w Kościele Św. Konstancji

11:00AM
12:00 pm (Adoracja - Godzina Łaski)

7:00PM 
Polish Masses at

 St Constance Church

Intencje Żywego Różańca przy Kościele Św. Konstancji na Grudzień 2023
INTENCJE PAPIESKIE: ZA OSOBY NIEPEŁNOSPRAWNE

Módlmy się, aby osoby niepełnosprawne znalazły się w centrum uwagi społeczeństwa, 
a instytucje oferowały programy, które zwiększą ich aktywność.

INTENCJE STAŁE: • Intencje przebłagalne Najświętszego Serca Pana Jezusa i Niepokolanego 
Serca Maryi Panny, za Grzechy Nasze, Naszych Rodzin i Całego Świata. • O Błogosławieństwo 

dla Żyjących Członków Żywego Różańca, a Radość Wieczną dla Zmarłych. • O Pokój na świecie, 
w Naszych Rodzinach i sercach oraz o powołania do służby Kapłańskiej i Zakonnej.

INTENCJE PARAFIALNE: • O owocne przeżycie Adwentu i Świat Bożego Narodzenia przez 
udział w rekolekcjach adwentowych, spowiedzi i Komunii świętej.

Intentions of the Living Rosary at St. Constance Church

ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH
First Tuesday of the month at 6:30 pm
Novena to Our Lady of Perpetual Help

Followed by Benediction.

NABOŻEŃSTWO 
DO MATKI BOŻEJ

NIEUSTAJĄCEJ POMOCY
THE NOVENA 
TO OUR LADY

OF PERPETUAL HELP

ST. CONSTANCE CHURCH
W środy tygodnia: 6:30pm - Różaniec

7:00pm - Msza Św. | 7:30pm - Nabożeństwo
There will be the Novena to Our Lady of Perpetual

Help every Wednesday in Polish language.
6:30pm - Rosary | 7:00pm - Holy Mass

THE RECTORY OFFICES WILL BE CLOSED 
ON FRIDAY, DECEMBER 8

W PIĄTEK 8 GRUDNIA 
BIURA PARAFIALNE  BĘDĄ ZAMKNIĘTE
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Dear Parishioners, Benefactors and Friends of Mary, Undoer of Knots

FINANCIAL NOTES:
We respectfully present the financial results for Mary Undoer of Knots parish for Fiscal Year 2023, which end-
ed this past June 30th. The St. Robert Bellarmine School numbers are provided on the right-hand side of the report.   
The report includes the sacramental life at the parish, October and Lenten Attendance Counts, and School Enrollment.
MARY UNDOER OF KNOTS PARISH:
The year ended with a net operating income of $47,591.  From the annual report published in the Mary Undoer of Knots 
parish bulletin of November 22, 2022, this income increased $84,301 over the prior year. The parish hand an operating 
deficit of - $36,710 prior fiscal year.  A slight reduction in overall weekly and special collections was offset by increased REP 
tuition, investment income, and facility lease and rental income. 
Overall operating expenses were down slightly, due to a reduction in salary expense and corresponding benefit costs, and 
better control of utility costs. We did see a $ 43,000 increase in building maintenance and repairs, and a $35,000 increase in 
our annual Property and Casualty insurance costs. 
Due primarily to over $60,000 in capital improvement expenses, the parish finished FY 2023 with a slight deficit of - $8283, 
a significant improvement over the COVID-influenced $176,000 deficit in FY 2022. 
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL:
The school operated at a net surplus of $136,326. There was an extraordinary income adjustment to record  
forgiveness of second SBA-PPP School Loan, which had not been booked to income in prior years.
NOTE: St. Constance School is operated by the Archdiocese of Chicago in partnership with The Big Shoulders Fund, which 
also provides all financial and operational oversight and reporting. 
SACRAMENTAL LIFE:
Baptisms, First Communions, Confirmations, Weddings and Funerals reflect normal operations. The merging of the parish 
database in complete. There continues to be regular updating of registered families/persons and the not registered families/
persons to make the parish files as accurate as possible.     
CASH:
Both the parish and the school have Operating Cash on Hand, and both also maintain savings accounts in the Archdiocesan 
Bank.  A significant amount of the savings in the Archdiocesan Bank are restricted. This means that they have been donated 
for special purposes for each campus related to:  To Teach Who Christ Is, Endowment Funds (only the interest can be with-
drawn from these funds) or other special purposes designated by the donor(s).  These special purposes are respected for all 
funds donated.
Mary, Undoer of Knots is a dynamic and diverse parish with many ministries, liturgies, activities, services and people who 
love and serve the Lord.  Thank you for your contributions of time, talent and treasury.  This parish follows the best practices 
of the Archdiocese of Chicago and strives to be the best stewards of the gifts this parish has been given.
If you have any questions regarding this report, please call or visit the rectory during regular office hours.
God Bless You and God Bless Mary, Undoer of Knots Parish.

Fr. Robert Lojek, Pastor     Finance Council Members:
Mr. Eli Argamaso, Principal       Deacon Jim Schiltz  
Mr. Martin Bracco Director of Operations  Ms. Trina Eifert
Ms. Barbara Donnelly, Bookkeeper   Ms. Malgorzata Rut-Benbenek
       Mr. Mike Keeney 
        Ms. Patricia Pomykalski

We would like to thank Lawrence Funeral Home and Muzyka & Son Funeral Home for their 
sponsorship and providing the 2024 calendar for our parishioners at Mary, Undoer of Knots 
Parish.  Please pick up a calendar when you are leaving the church. 
Chcielibyśmy podziękować Lawrence Funeral Home i Muzyka & Son Funeral Home za 
sponsorowanie i dostarczenie kalendarzy na 2024 rok dla naszych parafian Maryi 
Rozwiązującej Węzły.  Prosimy o zabranie kalendarza przy wyjściu z kościoła.
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MARY, UNDOER OF KNOTS
YEAR END FINANCIALS 
AS OF 6/30/23 

CHURCH EXTRAORDINARY INCOME

Arch Required Collections  $68,050.04 
Estates, Bequests & Memorials  $14,758.38 

FISCAL YEAR ENDED 6/30/23  Other Extraordinary Income  $(3,494.21)
CHURCH ORDINARY INCOME  Fund Collections  $4,806.00 
Sunday/Holy Days  $922,566.60 Capital Collections  $320.00 
Christmas  $53,491.00 TOTAL CHURCH EXTRAORDINARY INCOME  $84,440.21 
Easter  $37,159.00 
Other Collections (1)  $121,511.00 CHURCH EXTRAORDINARY EXPENSES

Rel. Ed. Tuition  $64,931.17 Expenses Covered by Insurance

Rel. Ed. Fee  $10,968.93 Payment of Arch Required Collections  $71,651.04 
Lease/Rental Income  $122,993.37 Other Extraordinary Expenses  $6,003.50 
Fund Raising, Net Income  $26,170.42 Capital Improvements (5)  $62,660.00 
Interest/Investment Income (Expense) (2)  $11,326.72 TOTAL EXTRAORDINARY EXPENSES $140,314.54  
Auxiliary Groups  $4,448.09
Miscellaneous Income (3)  $200,020.12 NET INCOME (EXPENSES) EXTRAORDINARY  $(55,874.33)
TOTAL CHURCH ORDINARY INCOME  $1,575,586.42 

 TOTAL CAMPUS INCOME (EXPENSES)  $(8,284.33)
EXPENSES:  
Salaries  $594,713.55 Operating Cash on Hand 6/30/23  $303,082.47 
Health Ins. - Employer Paid  $78,052.50 Archdiocesan Savings Accounts 6/30/23 $1,125,585.25 
Employer FICA  $45,451.67 Restricted Arch Savings Endowment  $675,567.02 
Fringe Benefits  $34,696.16 Restricted Savings To Teach Who Christ Is  $337,417.76 
Professional Growth  $5,672.45 
Books & Supplies, Non-Liturgical  $21,728.85 MARY UNDOER OF 

KNOTS PARISHAdministrative Expenses  $41,952.62 SACRAMENTAL LIFE:

Transportation  $558.48 
Food Service & Meals  $26,232.40 Baptisms 123 
Telephone  $8,600.70 
Heating Fuel  $99,356.28 First Communions 78 
Electricity  $39,737.97 Confirmations 89 
Other Utilities  $6,758.31 Weddings 10 
Maintenance & Bldg Repairs  $118,105.34 Funerals 133 
Altar & Liturgical Supplies  $30,260.26 
Furnishings & Equipement  $11,880.73 Registered Families 1,975 
Archdiocesan Assessment  $130,428.00 Registered Persons 5,451 
PRMAA Assessment-Archdiocesan Priests Retirement fund  $44,376.00 Not Registered Families 525 
Property/Casualty Insurance  $114,637.56 Not Registered Persons 420 
Auto Insurance for Priest Owned Vehicle  $4,479.00
Miscellaneous Expenses (4)  $70,316.87 October Count 2023 9,705 
TOTAL CHURCH ORDINARY EXPENSES  $1,527,995.70 Lent Count 2023 23,047 

October Count 2022 2,358 
NET CHURCH INCOME (EXPENSES) $47,590.00 St Robert Bellarmine School Enrollment 227
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SCHOOL INCOME:
Tuition  $1,278,388.50 
Fees  $123,974.04 
Aux/Bingo/Misc Income  $76,009.13 
Food Services  $10,281.42 
Outside Funding Sources  $60,200.00 
Fund Raising Net Income  $78,132.56 
Lease/Rental Income  $1,980.00 

TOTAL SCHOOL INCOME  $1,628,965.65 

SCHOOL EXPENSES:
Salaries  $927,147.13 
Health Ins.- Employer Paid  $167,740.94 
Employer FICA  $68,188.54 
Fringe Benefits  $52,185.61 
Professional Growth  $14,069.93 
Books & Supplies, Non-Liturgical  $24,940.84 
Administrative Expenses  $37,959.25 
Transportation
Food Services & Meals  $1,690.59 
Telephone  $1,612.86 
Heating Fuel  $14,169.23 
Electricity  $14,072.54 
Other Utilities  $4,949.15 
Maintenance & Bldg. Repairs  $87,849.27 
Furnishings & Equipment  $2,134.03 
Archdiocese Office of Catholic 
Schools Assessments  $11,274.00 
Property/Casualty Insurance  $55,548.00 
Miscellaneous Expenses  $7,106.86 
TOTAL SCHOOL EXPENSES  $1,492,638.77 

NET SCHOOL INCOME  $136,326.88 

Other Extraordinary Income (6)  $79,894.84 
 
TOTAL SCHOOL NET INCOME  $216,221.72 

NOTES:
(1) Other Collections include fuel, flower, maintenance, First Friday, 
      First Saturday, & various.
(2) Investment fluctuations based on the market for endowment 
       and special investment funds. 
(3) Miscellaneous Income includes Stole Fees, Mass Stipends, 
       Vigil Lights, & Donations.
(4) Misc. Expenses include $11,500 of scholarship support from  
      St. Constance and Kolbe School rent pass thru to St. Constance 
      School and St. Robert Bellarmine includes $18,000 in school 
      scholarship support.
(5) Includes St. Constance Rectory Furnace $21,000 & Convent      
       Boiler Repair $41,660.00.
(6) Includes adjustment to record forgiveness of second SBA-PPP    
      School Loan which had not been booked to income in prior years.

ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL 
Fiscal Year Ended 6/30/23

O.PIO KAPŁAN ŻYJĄCY EUCHARYSTIĄ 

Święty O.Pio, zakochany w Chrystusie, mszę świętą traktował 
jak CENTRUM swojego zakonnego i kapłańskiego życia. Bliska 
więź z Chrystusem Eucharystycznym, była szczególnym rysem 
jego duchowości. Adorował Jezusa w Hostii każdego dnia, 
często po kilka godzin, natomiast przygotowanie do porannej 
mszy św zaczynał już o...4 rano. Kiedy niektórzy zarzucali 
mu, że msza przez niego odprawiana za długo trwa, mówił, że 
niektórzy postawiliby zegar nawet na Golgocie. On wiedział, 
że celebruje NAJWIĘKSZE MISTERIUM Jezusa Chrystusa.  
Świadkowie odprawianych przez O.Pio mszy świętych 
opowiadają w spisanych świadectwach, że świątynia wypełniona 
po brzegi ludźmi, była przeniknięta ciszą i skupieniem.
Święty Kapucyn pisał  w swoich listach: “W tych tak 
smutnych czasach śmierci wiary, triumfującej bezbożności, 
najbezpieczniejszym środkiem uchronienia się przed chorobą 
zakaźną, która nas otacza, jest wzmacnianie się POKARMEM 
EUCHARYSTYCZNYM. Rzeczą oczywista jest, że ten, kto 
miesiacami nie karmi się ciałem Chrystusa nie może być nim 
wzmocniony.” Jakże aktualne dzisiaj są jego słowa!
W innym miejscu święty stygmatyk radził: “Każda msza 
święta, w której się dobrze i pobożnie uczestniczy, jest 
przyczyną cudownych działań w naszej duszy, obfitych łask 
duchowych i materialnych, których my sami nawet nie znamy. 
Dla osiągnięcia tego celu NIE MARNUJ bezowocnie danego 
ci skarbu, ale go wykorzystaj. WYJDŹ Z DOMU  i uczestnicz 
we mszy świętej. Świat mógłby istnieć nawet bez słońca, ale 
nie może istnieć bez Mszy św. “
Czyż nie jest  czasami tak, że czcimy świętych ale nie wiemy 
dlaczego byli świętymi? Świętym nikt się nie urodził. Stajemy 
się świętymi ŻYJĄC RADAMI ŚWIĘTYCH. Bóg dal naszym 
czasom św.Ojca Pio po to, żebyśmy się obudzili na żywą 
obecność Jezusa w Eucharystii.

Święty Ojcze Pio ucz nas miłości 
do Eucharystycznego Jezusa 

Msza św. w kościele św. Konstancji za wstawiennictwem 
św. O. Pio 7 GRUDNIA o 7 wieczorem. O 6.30 różaniec,  

okazja do spowiedzi i składanie intencji.  
Po mszy błogosławieństwo Relikwiami i możliwość  

oddania im czci przez ucałowanie.

PADRE PIO TEACH US HOW TO LOVE JESUS WHO 
STAYS WITH US IN EUCHARIST
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MARY UNDOER OF KNOTS 
YOUNG AT HEART SENIOR CLUB 

KLUB SENIORÓW MŁODYCH DUCHEM

Mary Undoer Of Knots Young At Heart Senior Club will meet on Monday, December 4th at St. Constance 
Borowczyk Hall, 5856 w. Ainslie.  Doors open 11:30 a.m.  A reminder that this is our annual Christmas Party and is for 
members who have a paid reservation. Please don’t forget to bring your food donation for the little brothers of the elderly.  

Any questions, call Sharon Malen (847) 258-4428

WOMAN’S CLUB CHRISTMAS PARTY
PRZYJĘCIE ŚWIĄTECZNE  KLUBU KOBIET

Enjoy festive decorations, a delicious dinner, a spectacular raffle, and the Camaraderie of friends 
on MONDAY, DECEMBER 11, 2023 at St. Robert Bellarmine Kernaghan Hall. 
Registration 5:30 pm  | Dinner served at 6:00 pm  | Catered by Montrose Deli | $35.00 per person 
Reservations are due no later than noon, December 4, 2023.  Late reservations will not be accepted.  
Please complete the form, include cash or check (payable to Mary, Undoer of Knots), place in an envelope 
marked Woman’s Club Christmas Party and return at the November meeting, in the Sunday collection basket, 
or the rectory mail box.  If you have any questions, call Pat at 708-867-7401.

CHRISTMAS PARTY RESERVATION FORM (due December 4, 2023)
Name____________________________________________________________Phone_______________________________
Number of reservations at $35.00 per person_______________________Amount enclosed____________________

Jezus do św. s. Faustyny:  

“Miłosierdziem swoim 
ścigam grzeszników        

na wszystkich drogach ich 
i raduje się serce Moje, 

gdy oni wracają do Mnie.”  

KOŁA KORONKOWE 
 Spotkanie modlitwno - formacyjne  

WTOREK, 5 GRUDNIA 
6:30pm Koronka do Miłosierdzia Bożego 

7:00pm EUCHARYSTIA 

    Spotkanie w sali ks. Borowczyka. 

Dołącz do nas! 
• Codziennie odmawiamy Koronkę i jeden dzień Nowenny 

do Miłosierdzia Bożego. 
• Jedno Koło Koronkowe składa się z 9 członków,  
     dzięki czemu każdego dnia odmawiamy cała Nowenę. 

ZAPRASZAMY 
 

Prayer and formation meeting  
of Divine Mercy Chaplet Groups. 

PONIEDZIAŁEK 
4, 11, 18 grudnia, godz. 7 pm 
Przyjdź z LAMPIONEM! 

Naszym specjalnym 
GOŚCIEM    

będzie  
Wysłannik Boga, 
który przychodzi  
na ziemię do ludzi  

z “Misją Specjalną”. 

Mass for children in Advent. 
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DECEMBER 7 - ST. AMBROSE
 Saint Ambrose was born to an 
aristocratic Roman Christian family 
in 339 in what is now Trier, Germany. 
One popular legend tells of a swarm of 
bees alighting on the infant Ambrose’s 
face and leaving behind a drop of 
honey which his father took as a sign 
that Ambrose would be an eloquent 
speaker with a ‘honeyed tongue.’
 Ambrose was educated in law and 
rhetoric in Rome. Like his father, 
he went into public service and was 
made governor of Ligruaia and Emilia 
about 373. In the second year of his 
governorship, he went to moderate the 
election of the bishop of Milan because 
the heretical Arians were challenging 
the succession. Unbaptized and 
untrained in theology, Ambrose was 
called by popular acclamation to be 
bishop. Though he attempted to flee, 
he was found and within a week he was 
baptized, ordained, and consecrated 
bishop on December 7, 374.
 As bishop Ambrose studied scripture 
and the writings of Church fathers, 
he gave his property and wealth to 
the poor, and became an impactful 
orator, hymn writer, and renowned 
teacher. He highly praised consecrated 
virginity, likely influenced by his sister who took the veil.  
A contemporary with St. Martin of Tours, he also defended 
the faith against the Arian heresy (which questioned 
Christ’s divinity), and against the state. Ambrose required 
Emperor Theodosius do public penance after the massacre of 
Thessalonica. His classic education contributed to his writing 
and sermons which attracted and converted Saint Augustine of 
Hippo who Saint Ambrose baptized.
 Saint Ambrose is one of four original doctors of the 
Church. He died in 397 in Milan, Italy. His remains can be 
seen today at the Basilica di Sant’Ambrogio, where he lays 
with Saint Gervasus and Saint Protasus.

©LPi

7 GRUDNIA– ŚW. AMBROŻY
 Święty Ambroży urodził się w 339 
roku w arystokratycznej rodzinie rzymsko 
-chrześcijańskiej na terenie dzisiejszego 
Trewiru w Niemczech. Jedna z popularnych 
legend głosi, że rój pszczół usiadł na twarzy 
małego Ambrożego i pozostawił po sobie 
kroplę miodu, co jego ojciec uznał za znak, 
że Ambroży będzie elokwentnym mówcą o 
„miodowym języku”.
 Ambroży kształcił się w zakresie prawa 
i retoryki w Rzymie. Podobnie jak jego 
ojciec rozpoczął służbę publiczną i około 
373 roku został mianowany namiestnikiem 
Ligrui i Emilii. W drugim roku 
sprawowania funkcji namiestnika udał się, 
aby moderować wybór biskupa Mediolanu, 
ponieważ heretyccy arianie kwestionowali 
sukcesję. Nieochrzczony i niewyszkolony 
w teologii Ambroży został powołany na 
biskupa w drodze powszechnej aklamac-
ji. Choć próbował uciekać, odnaleziono 
go i w ciągu tygodnia został ochrzczony, 
wyświęcony i konsekrowany na biskupa 7 
grudnia 374 roku.
Kiedy biskup Ambroży studiował 
Pismo Święte i pisma ojców Kościoła, 
rozdawał swój majątek i bogactwo 
biednym, stając się wpływowym 
mówcą, autorem hymnów i znanym 
nauczycielem. Bardzo wychwalał 

konsekrowane dziewictwo, na które prawdopodobnie 
wpłynęła jego siostra, która przyjęła zasłonę. Współczesny 
św. Marcinowi z Tours, bronił także wiary przed herezją 
ariańską (kwestionującą boskość Chrystusa) i przed państwem.  
Ambroży zażądał od cesarza Teodozjusza publicznej pokuty po 
masakrze w Tesalonice. Jego klasyczne wykształcenie przyczyniło 
się do jego pisarstwa i kazań, które przyciągnęły i nawróciły św. 
Augustyna z Hippony, którego ochrzcił św. Ambroży.
Święty Ambroży jest jednym z czterech pierwszych doktorów 
Kościoła. Zmarł w 397 roku w Mediolanie we Włoszech.  
Jego szczątki można dziś oglądać w Bazylice Sant’Ambrogio,  
gdzie spoczywa wraz ze św. Gerwazem i św. Protazem.

©LPi

SAINTS OF THE WEEK- ŚWIĘCI TYGODNIA
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CHRISTMAS WORKSHOP | WARSZTATY ŚWIĄTECZNE 
We invite all children to attend the “Christmas Workshop” on Saturday, 
December 9 at 12:30pm at Borowczyk Hall, where we will make  
original Christmas decorations.
For more information, contact Sr. Anna Strycharz (773) 545-8591 ext. 40. 
Zapraszamy wszystkie dzieci na „Warsztaty świąteczne” w sobotę  
9 grudnia o godzinie 12:30pm do Sali Ks. Borowczyka, podczas których 
będziemy robić oryginalne ozdoby świąteczne.
Więcej informacji u Sr. Anny Strycharz (773) 545-8591 wew. 40

ZAPRASZAMY DZIECI 
które chcą występować 

W JASEŁKACH 
na pierwsze spotkanie 

i rozdanie ról 
9 GRUDNIA 

O GODZ. 1:30PM 
w Borowczyk Hall

NATIVTY STORY IN POLISH

MSZA ŚWIĘTA RODZINNA
FAMILY MASS in POLISH

Zapraszamy wszystkie dzieci wraz  
z Rodzicami na Mszę Świętą Rodzinną, 
która odbędzie się w przyszłą niedzielę 

10 GRUDNIA O GODZINIE 12:30PM.  
Wszystkie dzieci zapraszamy do pierwszych ławek. 

Po mszy świętej poświęcenie książeczek 
pierwszo-komunijnych.

Ksiądz Maciej Fleszar jest kapłanem diecezji tarnowskiej. Pochodzi z Parafii Chrystusa 
Dobrego Pasterza w Tarnowie. Pracował w Zaborowie oraz w Ochotnicy Dolnej.  
Od dziewięciu lat pracuje na misjach w Republice Konga, a od siedmiu lat, przy współpracy 
rodaków z Polski i z USA, buduje Sanktuarium św. Jana Pawła II,  które usytuowane jest 
w jednej z ubogich dzielnic stolicy tego kraju. W planie tego sanktuarium znajduje się 
szkoła zawodowa, przychodnia lekarska oraz kościół parafialny. Jego “misją specjalną”  
jest rozpowszechnianie orędzia Matki Bożej z Kibeho, i temu właśnie orędziu poświęcone 
będą tegoroczne rekolekcje adwentowe w kościele św. Konstancji.

ZAPRASZAMY NA 
REKOLEKCJE ADWENTOWE 

Nauki rekolekcyjne wygłosi 
ks. Maciej Fleszar - Misjonarz z Afryki

ROZPOCZĘCIE - 13 GRUDNIA 
(środa) o godz. 7:00pm

14 i 15 GRUDNIA - 9:30am i 7:00pm

POLISH ADVENT MISSION
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SIOSTRA KAROLINA ZAPRASZA NA  
SPOTKANIE DLA MŁODZIEŻY  

SOBOTA, 16 GRUDNIA - 6 PM  
KONWENT ŚW. KONSTANCJA 

MEETING FOR YOUTH ON SATURDAY,  
DEC 16TH AT 6PM IN ST. CONSTANCE CONVENT 

THE MESSINGERS 
by Dallas Jenkins 

Our Parish has partnered with                  to encourage all 
parishioners to surrender  it  all  this Advent season and 
prepare  your  heart  for  Jesus  like never before with 
readings  from  the  works  
of C.S. Lewis, voiced by award
winning actor and the voice of 
Aslan    in    the Narnia  movies,  
Liam Neeson. Jonathan 
Roumie and Sr. Miriam 
James Heidland, SOLT, will guide us  through  prayer  
and reflection  on  these powerful writings to prepare 
our hearts for Christmas and rediscover the wonder of 
Christ's coming into this world and into our hearts.

Hallow is the #1 Catholic app 
worldwide and includes 1,000 prayer sessions 
available for free, and over 10,000 audio guided 
sessions in an upgraded premium subscription. 
Hallow is designed to help you grow closer 
to God and develop a daily habit of prayer, 
and includes prayers for kids and families, 
resources for mental health, meditations for 
sleep, seasonal music, multiple languages 
(including Spanish, Portuguese, and Polish!) 
daily trivia, podcast style courses to learn more 
about faith, and more! 

Register today by scanning the QR code 
here or visiting Hallow.com/pray 

to get started.

Zaproszenie do korzystania z katolickiej 
aplikacji                  , która przygotowała 
na czas Adwentu rozważania  
z dzieł C.S. Lewis. 
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As every year in our parish, we prepare a "Giving Tree". There are many people around us who need help. Please, be open to the 
needs of others, especially in this time of Christmas and do everything you can that there is nobody around us who is hungry,  
lonely or just poor. The smallest gift that comes from the heart is a big help for organizations that take care of people in need. 
On our Giving Tree, you will find many colorful ornaments. Each color represents a different organization with a list of things that 
are necessary to help others. At the same time, we ask you to remember about two important things about this project: 

v All gifts must be new. All gifts are needed at Church on  December 11. On this day, the gifts will be sorted and distributed to  
v each of the organization. 

Below is a list of organizations and the list of things that are needed. Thank you for your open heart and support in this unique project: 
The Families Next Door – certificates: Walgreens, Jewel, CVS, Target, McDonald, Target, Subway.  
 

Adopt a Student - The Religious Program asks for help in paying for religion for students in a difficult financial situation. 
 

St. Joseph Home - requests Kleenex, washable nightclothes, socks, lightweight sweaters for women and men.  
NOTE must be button up - no slipover clothing. 
Home for Single Mothers - requests Pampers no.5,6, children shampoo, children soup, baby’s cosmetics, paper towels, cleaning. 
Program” Rachel” requests Pampers no.1,2,3., children shampoo, children soup, baby’s cosmetics, baby clothes.  
 
Mission OLA and Christmas 2023! Kids wish list:  
Girls: craft kits (sewing, beads etc.) jump ropes, fashion scarves, nice toiletries, lotion/ body wash 
simple/ inexpensive jewelry  Boys: model plane/trains/cars toy cars/trucks 
Either: basic sports equipment- ESPECIALLY basketballs, stuffed animals, coloring book with crayons or colored pencils, etch a sketch/ other 
drawing toys plastic toy animals, play science kits 
Books (nonviolent, non-magic), play doctor/ play kitchen/ any play-grown- up toys 
building toys- Legos/ erector set toys/ tinker toys nonviolent games, any other educational toys 
push pop bubble fidget toys, Rubik cubes any fidget toys. 
 

Missionary Sisters of Christ the King from Brazil are asking for financial support to purchase costumes for a folk band or donate them if someone 
has and does not use a folk costume for adults. 
Children's and Youth Ministry - We ask donations for the Children's and Youth Ministry at our Parish. God bless you for all your help. 

Drodzy Parafianie. Jak co roku w naszej Parafii przygotowaliśmy „Świąteczne Drzewko Dobroci”. Wokół nas jest wiele osób, które 
potrzebują pomocy. Prosimy, otwórzcie się na potrzeby innych, aby w tym szczególnym czasie Świąt Bożego Narodzenia nie było 

wokół nas ludzi opuszczonych, samotnych czy po prostu biednych. Najmniejszy dar z waszej strony to 
wielka pomoc dla organizacji, które zajmują się ludźmi w potrzebie.  
Na Drzewku Dobroci znajdziecie kolorowe ozdoby, każda z nich to apel różnych instytucji z wypisanymi 
prośbami, które czekają na pozytywny odzew z waszej strony. Prosimy, abyście zwrócili uwagę na dwa 
ważne punkty w tym programie: 
v Wszystkie podarunki muszą być nowe. 
v Prezenty prosimy przynieść do 11 grudnia 2023. W tym dniu prezenty będą sortowane i 
dostarczone do poszczególnych organizacji. 
Poniżej podajemy listę organizacji oraz rzeczy, do których kupna pragniemy Was zachęcić.  
Bóg zapłać. 
Rodziny mieszkające obok nas - proszą o certyfikaty do sklepów Walgreens, Jewel, McDonald, CVS, 
Target, Subway. 
Zaadoptuj Ucznia- Program Religijny prosi o pomoc w opłacie religii uczniom w trudnej  
sytuacji materialnej. 

Dom Św. Józefa - potrzebują odzież nocną, skarpetki, cienkie swetry dla kobiet i mężczyzn, chusteczki do nosa (Kleenex).  
Proszą o niekupowanie odzieży zakładanej przez głowę tylko zapinanej na guziki.  
 

Dom Samotnej Matki - proszą o pampersy dla dzieci (rozmiary: 5, 6), kosmetyki dla dzieci, ręczniki papierowe, papier toaletowy 
środki czystości. 
Program” Rachel” proszą o pampersy dla dzieci (rozmiary: 5, 6), kosmetyki dla dzieci ubranka dla niemowlaków. 
Misja OLA i Święta 2023! Lista życzeń dzieci: 
Dziewczyny: zestawy do prac artystycznych(szycie, koraliki itp.), skakanki, modne szaliki, ładne przybory toaletowe, balsam/płyn do ciała 
prosta/ niedroga biżuteria Chłopcy: modele samolotów/pociągów/samochodzików, samochodziki/ciężarówki 
Albo: podstawowy sprzęt sportowy – ZWŁASZCZA piłki do koszykówki, pluszaki, kolorowanka z kredkami lub kredki, do robienia szkiców/inne 
zabawki do rysowania, plastikowe zabawki w zwierzęta, zestawy do zabawy naukowej 
Książki (bez użycia przemocy, bez magii), zabawa w lekarza/zabawa w kuchnię/klocki Lego/zestaw zabawek dla majsterkowiczów/ gry bez 
przemocy, wszelkie inne zabawki edukacyjne (push pop bubble zabawki typu fidget, kostki rubika).  
Siostry Misjonarki Chrystusa Króla z Brazylii-proszą o wsparcie finansowe na zakup strojów dla zespołu ludowego lub przekazanie, 
jeśli ktoś ma i nie używa stroju ludowego dla dorosłych. 

Duszpasterstwo Dzieci i Młodzieży - Prosimy o donację pieniężną na Duszpasterstwo Dzieci i Młodzieży przy naszej Parafii.  
Bóg zapłać za każdą pomoc. 
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 ON ANYTHING-STYLE, AND ADVENT 
© 2023 John B. Reynolds (jrwrites9@gmail.com)

  I love Lou Malnati’s Chicago Classic deep-dish pizza (made, per 
Lou’s website “…with Lou’s lean sausage, some extra cheese and 
vine-ripened tomato sauce on Buttercrust™”). I’ve ordered many, 
typically from the Lou’s on W. Gunnison in Harwood Heights, IL.  
But as much as I love just sitting down to eat it, I also love making the 
pie myself on occasion. Lou’s is always better, but I’m progressing. 
  This quest began a few years ago when my wife’s brother Tom--a 
rockstar in the kitchen--shared with me his Lou’s knock-off recipe. 
It’s not an easy make because one of the key steps is laminating 
the dough with butter to best emulate Lou’s Buttercrust.™ My pies 
were good, but never good enough. I spoke with Tom about this a 
few times and he talked me down regarding improvements. Perhaps 
the most critical was to get a good cast iron skillet for the bake. I 
did. He was right. 
  But another significant uptick had to do with the sauce. The rec-
ipe as I received it called for using canned crushed tomatoes. I told 
Tom that I wasn’t happy with the end result. He acknowledged, and 
said I needed to use canned San Marzanos, plum tomatoes grown 
in a certain region of Italy. They are pricier than regular canned 
tomatoes, but Tom said they’re worth the coin, for both texture and 
flavor. He also said I should buy them whole, then chop them my-
self. I did. Tom was right again. 
  The store where I got the San Marzanos the first time was 
out when I returned for more. I went elsewhere and came up 
empty again, but not before seeing something that made the trip 
worthwhile, albeit for a different reason. Because that’s when I 
saw Hunt’s San Marzano Style tomatoes, Contadina San Marzano 
Style tomatoes, and  Tuttorosso San Marzano Style tomatoes.  
I immediately recalled something an old  boss told me long ago: “In 
the food industry, the word ‘style’ covers a lot of sins…” 
  I’ve also seen the term in reference to iconic Chicago foods when 
I’ve been on the road. Chicago-Style hot dogs. Chicago-Style pizza. 
Chicago-Style Italian beef. I still remember coming upon a green 
concoction in the dairy case of a store somewhere  that called it-
self Guacamole Style Dip. A good guac has five or six ingredients. 
This stuff had an ingredient statement a paragraph long. You get 
the idea. Generally speaking in all of these contexts, Style lacks the 
substance of the real thing. 
  And I think of Style similarly today in the context of Advent.  
“Be watchful! Be alert!” Jesus tells his disciples, and “You do 
not know when the time will come.” We know that Advent is a 
time of waiting and preparing to celebrate the birth of the Child, 
but it is also a time of waiting and preparing for Christ’s second 
coming, either at The End Time, or at our own individual end times.  
We can focus peripherally on this holy season, or we can focus 
on it front-of-mind. “Be watchful! Be alert!” Jesus says. I don’t 
know about you, but for me sometimes, Advent is more Style than 
substance. I hang some lights, decorate the house, wrap gifts for 
family and friends. Sadly, though, my spiritual preparation can go 
lacking. Christmas is only three weeks and a day away. Here’s to a 
good Advent for us all. You know. An Advent with more substance 
than style. A San Marzano Advent, perhaps…
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SUNDAY MASSES
December 10, 2023
St. Constance Church

St. Robert Bellarmine Church

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 
MINISTERS 

4:00pm Fr. R. Lojek A. Sanders N. Guagliardo
A. Sanders

7:30am Fr. S. Donahue G. Reynolds J. Gordon
H. Odim

9:00am Fr. R. Lojek K. Olszewski
P. Horwat

10:30am Fr. S. Donahue F. Kisielewski
M. Kisielewski

H. Odim
G. Peczkis

12:30pm Fr. R. Lojek Msza 
rodzinna

7:00pm Fr. Z. D. Sulewska
K. Chmielewski

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 
MINISTERS 

5:15pm Fr. S. Opoku David 
Nowak

Kathleen Fergus
Jim Ryan
Pat Zyburt

9:00am Fr. F. Florczyk Matthew 
Mezydlo

Mary Ann Furphy
Daniel Gandor
Pastora Gandor

12:00pm Fr. F. Florczyk Laura 
Baylian

Deacon Bill Frere
Mary Ann Glowacz
Patrick Mullane
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ELECTRONIC GIVING
TEXT-TO-GIVE OPTION NOW AVAILABLE

Hundreds of Mary Undoer of Knots parishioners are making 
secure donations weekly using the “Give Central” website at 
www.givecentral.org/location/147 .
You can now text-to-give by texting the word “Sunday” from 
a smartphone to 847-243-6058. This provides a link directly to 
the Sunday offerings page in GiveCentral.
We ask that you prayerfully consider maintaining or even 
increasing your weekly donation level during these times. Your 
stewardship of Mary Undoer of Knots parish is greatly appreciated. 

DONACJA ELEKTRONICZNA
PRZESŁANIA DONACJI SMSEM JEST JUŻ DOSTĘPNA
Setki parafian Parafii Maryi Rozwiązującej Węzły co 
tydzień przekazują bezpieczne datki za pośrednictwem 
strony internetowej „Give Central” pod adresem  
www.givecentral.org/location/147.
Możesz teraz wysłać SMS-a o treści „Sunday” ze smartfona na  
numer 847-243-6058. Zapewnia to link bezpośrednio do strony 
ofert niedzielnych w GiveCentral.
Prosimy, abyście w modlitwie rozważyli utrzymanie lub 
nawet zwiększenie poziomu cotygodniowych datków w tych 
okresach. Wasza opieka nad parafią Maryi Rozwiązującej 
Węzły jest bardzo doceniana.
You can also scan the 
QR code provided here.    
Możesz także zeskanować
Kod QR podany tutaj.

OFFERTORY COLLECTIONS 
NOVEMBER 19, 2023

Sunday - $11,489.00
Give Central - $2,855.02

Total - $14,344.02
Campaign for Human Development 

$5,018.00
Thank you for Your Generosity!
Bóg zapłać za Waszą hojność!

VIP WINNERS FOR THE MONTH OF NOVEMBER
PRIZE TICKET NAME

$500 0160
Riley Kurcharski 
(c/o Matthew Kurcharski)

$250 0378 Uriel Flores
$150 1009 Miranda Rae Miller
$100 0652 Morales-Rios Family
$50 0428 Frances Hernandez Lopez
$50 0930 Christine Gibbs
$50 1059 Mary Leonard McNamara
$50 0534 Brumm Family
$50 0308 Thomas Tomaszek

Towarzystwo Najświętszego Imienia

HOLY NAME SOCIETY MASS 
SUNDAY, DECEMBER 10

(7:30 am at St. Constance Church) Breakfast (8:30 am Borowczyk Hall): 
All parishioners are always welcome to attend the mass and breakfast. All men are 

invited to attend the breakfast and learn about joining us. God bless.
Jim Gordon-President, Mary Undoer of Knots HNS


